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Debe haber una adecusda wentilacion en la habstacian
cuando la campana se use a la ver gque otros aparatos que
qQuemen gas u otros combustibles.

Mo compruebe el estado de los filtros mientras la campana esté
en funcionamiento_

Mo toque fas bombilzs de la campana hasta media hora
despuecs de apagar la campana..,

Mo flambes bajo Ia campana.

Mo deje emcendido los quemadores de la encimera si no hay una
sartén o oliz sobre este. Podria causar un incendia.

Compruebe constantemente la comida cuando la esté friendo
parz esitar un sobrecalentamisnto del aceite gue pueda
suponer un riesgo de incendio.

Previamente a cualquier mantenimiento desconecte la toma

de corriente.

5 el cable de alimentacion estd dafado, este debe ser
remplazado por el fabricante o su Servicio tecnico, pares evitar
cualguier peligro.

La toma de corriente de la campana debe estar colocada en un
lugar faciimente accesible tras la instalacion, asegurese de gue el
voltaje de alimentacion se corresponde con el que I3 campana
necesita.

Hay riesgo de incendio se la limpieza no 52 lleva a cabo de

a@cuerdo con las instruccones de este manual.

Este electrodomesticos peede ser usado por ninos mayores de
8 anips vy personas con capacidades fisicas o mentales reducidas
siempre gue hayan sido debidamente instruidos sobre sw uso y
riesgos por una persona con experiencia y responsable de su
seguridad.
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Los nifos no deben jugar con el aparato.

La limpieza ¥ mantenimignto no deben hacerla nifos sin
SUp&rvisien

Cuando la campana se esta reparando, revisando, o cambiando
alguna de sus partes, desconecte el enchufe asegurandao |3
seguridad de la gente. Para proteger el cuerpo principal de la
corrosion por acumulacion durante largo tiempo de suciedad la

campana debe ser limpiada con un detergente no corrosivo, cada
2 meses,

No ponga cosas sobre |a bandeja extraible, pars ewvitar que
estas caigan,

El aire extraido no debe ser descargado en un conducto por el
que circulen otros flujos de aire extraidos de quema de gas o
otros combustibles.

Las regulaciones comespondientss a la expulsion de gases
al exterior de fa vivienda deben ser tenidas en cuenta,

Cuando la campana funcione simultaneamente con otro
aparato alimentado con otro tipo de enpergia |3 presion en la

habitacién no debe exceder 4 Pa [(4=107 bar].
Sobre las instrucciones para el método y frecuencia de limpieza

por favor lea el apartado “Instrucciones de limpieza®.

Sobre las instrucciones para el método de fijacion de la campana,
por favor, vea el apartado “instalacion”

Un fallo en la instalacion de los tornillos de fijacion puede
dar como resultado riesgo de electrocucion.

La campana se puede usar con encimeras de 4 fuegos
como mucho,
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PRECAUCION: Las partes accesibles se pueden calendar

durante si uso.

Por favor guarde estas instrucciones para futuras consultas.
Por fawor léalas detenidamente; contiene informacidn
importante para un uso y un mantenimiento adecuado del
aparato.

1 Ensambiaje de l= bardeis
1. Conductode soe
3.  Cuerpo prinopsd
i Filtrem
Tambdién ncluye:
Wakvula de refencidn

Tormillos de instalacion
Manual de instrucdones

Informacicn
Enhorabuena por adquirir neestro producta, lo hemos disefizdo pensando
en hacer su wida mas facil. Por favor lea estas instrucciones, antes de su uso
o instalacikdn
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Instalacidn

Asegurese de que la corriendes ho sida m=

desconectods antes de la insisiscion. El enchufe
debe ser conectado &n uma toma en ls gue ses

faud| conectar y desconectar.

Para irstalar esto campana necesitaras dos

175

ayudantes.

IR
También necesiards las sipeentes herramiermtas o]

v matermles: ® Tolsdro ® Destomilindor de

cabers plara * Destomillsdor de cabeza Phillos o

Alicates ® cints metrica * gerrs de mano® cintn

talsdro sin cuerda v punts de cobera de PRillos * ﬂ'll
¥
I

snlanie ® cints de-condurto

1. Saque la campana del embalaje.

2. Cologue fa campana boca shajo schre una

me=sa cubleris de caridn o papel para evdar

rascar is me=sa o la copucha.

3.  El hueco de nstalacan debe ser de unps 80 om.

Bal-r 50

4. Aecomendamos gue tros s natalacion by carmpan

e sie al mencs 8%crm par encima de los

guiemmdones de s sncirers v a menos de TSom

Las toreas de insislscidn de la compana v ded circuito

eléctricn deben ser llewadas & cabo por profesicnnles

ruslficados pera evilar cusiquier problema debido 2 deficencizs en s instalacion,
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Método 1
L Aeegore |a ponipign de s cammans e el
hueco de sacrenda o b Bgen. Los orificion =n e
mustle deben aknesise con lor de B oparie
superior de s ampane. infroduces oy mifos en
e B campera cordoeme A e poucion refativa de
ke prifcics #n la parls supesior de [a campem ks
lorgitud del tomelin debe ser suficems pana
poder  efectusr oomeciamente lr sisulenis

Frniaciin

I Cusgue k= ampera con fes tormifloy nbreducdos en e
parte evtreachs de los priicios, Debe soretar
I emmilios con frmen asemurando goe b
unicr entre ls campara ¥ 5u slopmieo s
sufideste:

I ir=erte fornilos en fos ooificioy de sepridsd,

pes oo el movimierdo de b heaeceis

Informacion

Ciuando corle o taledre 2n la pared o 2l muesble, ssesmiress de no dafior =l cableado
electrico u-otras Imtslsciones oculitas
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Método 2

3 fa e rficke d= nstelsodn no == sdapta a b reisfacian d= la
canpana, enchomoes conforme & la faura, el posicion de s
camgans =n kb pared.

niaie doa die fos tomifloy sooenhiedos o e pared, de atuesdo
1 b posicidn relstiva de bos 2 onficios de sujeoicn, de (= porte
tresera de fa campana. (s longgned de fos tomillos b de ser e

adecuads pem o vEsents punio de n nrslycon.

rminie tambien bornilos en b orficios de segerided de fs pone
fresere de o campana, pers oue o mevimie nbo de f bandeia

exiencie Macls el Frerte g Sads gl s=e mas g

Informmscidn

La campana de extraccidn no debe ser infelads o conectada o conduct ot de humos
donde o los gue estédn coneciados otros aparstos gue Tanc onan con wn sieminkiro de
enersia gue red sea ln electrica |cealentadorss de apua, cocinas de gas que nbosea’la
imstnlads balo la misma cempana, et )



Instalacidn de la wahaila de seguridad

Sujete la vahwla con sis manos, alinesla con el
conducto de la salida del cuerpo de [a campana,
gire hasta gue las tres pestanas de la vahwula

encajen, entonces  la  instalaceenm estara !

completada. M .

]
i
]
e i

Filtros de carbono

Los filtres de carbdn activo pueden ser usados para atrapar los olores
Normalmente deben ser cambiados cada tres o seis messs dependiendo
de sus hébitos de coccidn. El proceso de instalacion de estos filtros se
describe a continuackan.

-Abra 3 bandeja extraible de la
Campana.

-Para instalar los filiros de carbon
activo,  los  filtros  metdlicos
antigrasa, deben ser extraidos,
puksa e cierre y retirebos,

-Ponga los filtros de arbdn acivo
en la unidad segin k& figura ¥

girando en sentido contrario a las
agujas del reloi. Ponga de nuews
los filtros metdlicos antigrasa en la
campana informacion

Modo extraccion! Gire la perilla de ventilzcidn a este simbolo. ﬁ?

Medo recirculacidn [con filtros de carbonio) gire a esta posicion. Cﬁb
Infarmacidn

Cuando los filtros de carbon estén instalados la potencia de succon se
reducird.
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Método de wso de [a campana
Funciaramienn

Cormrushe presiamarne

Comproebe u hey slein defecto visibke

Corpruehe que todass by pastes han tde instalsdes de forma segura.

Encersdido iy apagado
-Extraiza |a handels de spireoican de b campana

-Er: el ponel de mandes hay tres welocidades de aspiradon v = boicn de encendido w noegado de
o huz

-Deslice &l control pora seleccinar 2 modo de funconamienmo

Fundonamieto del e

-] = o e e e -
-1]="Baje potentia
-[2]=Potences medis

13| =Poiencia alta [

- {Fara saunas madeloy) en of bdo derecho de & campana, hay un selector de dos velocidad v
un bokon de encendido iy apasado de la Bmpare.

- | T [=if
- | | I=iow Power Sefting
- | |} I=HizH Power Settmg #

~ Funoomaresmio o b8 i
-1 |=olf

- 1ol
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Sustitucidn de [as ldmparas

1. Descon=rie la campana extractors v ahle la camoene desconectando & enchufe de b red
o moegsndo =f fusile.

I.Aetie los Binot de sasa.

3.Aeemplace b lmpars por ans de B ceemes carschenics.

&.Aecanecte la campana & la red o corecte ol heibie.
Infoermmcion

Limpie las bos wentilsdores receentemente, nose debe permitie gee la g e scurrule = oy
fifros o en el vemtilador.

Instrutciones de limpieza
Deecepnecte la campans de i alimentacicn andes de o limptem o mamendmiento

1. Limpse ls superfice de ls compens frecaentemente, atifice jabdn o detergents sore
para impar ks camaena,

1 pgublre produrtos shrasiess,

3. Moubilice productos lavavejlias.

i Ef fiftro de paza = puede lavar con jpbdn sumve o detergente. En funcanamiento
normal [ a T horas diarias), el filto de grase debe Emplarse despues de 2 meses_ {La
scumsilscion de woza pesada no = pueds Imgtar fac mesbe ¢ o filtro puedis regueesir
reemiplarn)

5. el B&ro de mrbon no puede Emplane, Bependiendo de ls fecwsncia de uso v = Eioo
de coccitn, la durscidn del lHibmo puede ser emre ur res § B meses, reempldosio
oo fo pecestte.

Informacion
Cuzndo limpie con agun evite gue =sfa entre =n 2l roofor, &l panel de control y

cusdguier componente elécirico.
ES-10



CONDICIONES DE LA GARANTIA COMERCIAL

Esta lavadora tiene una garantia de reparacion de dos anos, a
partir de la fecha de venta, contra todo defecto de
funcionamiento proveniente de la fabricacion, incluyendo mano
de obra y piezas de recambio. Para justificar la fecha de compra
sera obligatorio presentar la factura o ticket de compra. La
presente garantia solo sera efectiva en Espafia.

EXCLUSIONES DE LA GARANTIA

» Los aparatos utilizados para uso profesional o no
exclusivamente doméstico, en establecimientos
industriales o comerciales.

» Los aparatos utilizados indebidamente, de manera no
conforme a las instrucciones de uso,

» Llos aparatos desmontados o manipulados por
personas ajenas a los Servicios Técnicos autorizados.

o las operaciones periodicas de mantenimiento del
producto.

» Las averias producidas por causas fortuitas, siniestros
de fuerza mayor o derivados de uma instalacion
incorrecta.

# Los materiales rotos o deteriorados por desgaste o
uso normal del aparato; juntas, plasticos, cristales,
escobillas, etc



A) There shall be adequate ventilation of the room when
the range hood Is used at the same time as appliances
burning gas or other fuels.

B) Do not check the status of the filters while the cooker
hood is operating.

C) Do not touch the light bulb within half an hour after
appliance use.

D) Do no flame under the cooker hood.

E) Avoid opening gasometer when there is no pan on the
stove, as it is damaging for the filters and a fire hazard.

F) Constantly check food frying to avoid that the
overheated oil may become a fire hazard.

G) Disconnect the electrical plug prior to any maintenance.

H} If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacture, its service agent or similary qualified
persons in order fo avoid a hazard.

I} The socket outlet for the range hood must be located
=0 it is easily accessible for the user after installation.
Ensure the mains supply voltage corresponds with that
of the appliance.

J) There is a fire risk if cleaning is not carried out in
accordance with the instruction.
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K) This appliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of

experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction conceming use of the
appliance in a safe way and understand the hazards
involved.

L) Chiidren shall not play with the appliance.

M) Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

N} When the hood is in repair, maintenance,
replacement of parts, please pull out the plug, ensure
the safety of the people. To protect the main body
from corrosive of the long time accumulation of dirt,
the cooker hood should be cleaned with hot water
with non-corrosive detergent every two months.

0) Don't put things on the drawer, so as to avoid
dropping in the operation of the drawer.

P) The air must not be discharged into a fiue that Is used
for exhausting fumes from appliances burning gas or
ather fuels (not applicable to appliances that only
discharge the air back into the room).

Q) Regulations conceming the discharge of air have to
be fulfilled.

R} When the range hood and appliances supplied with
energy other than electricity are simultaneously in
operation, the negative pressure in the room must
not exceed 4 Pa (4x104 bar).

S) Regarding the instructions for the method and
frequency of cleaning, thanks to refer to the section
“Installation”.

T) Regarding the instructions for the method of fixing
and how the appliance is to be fixed to its support,
thanks to refer to the section ® Cleaning Instruction”.
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U} Regarding the instructions for the biub replacement,
thanks to refer to the section “Replacing Bulb®.

V) Failure to install the screws or fixing device in
accordance with these instructions may resuit in
electrical hazards.

W) The appliance uses 4 hob elements at most.

CAUTION: Accessible parts may become hot when used
with cooking appliance.

-y

Please keep this instriection booklet in a safe place for future referonce.
Please read this instruction manual careful: @ contaims mportant
information concoming the safe cporation, instafiation and maintenance of
the appliance.

Know your cooker hood

Please read thess msuclions bedone using your cooker Hood
1. Orawer aasemily E.!' )
2. Ak duct ass=mbly b

3. Moen body

i, Filter p=sermily

{?_"5 Information

Congrabilations on the mirchass our cooker hood which i designed io include
many sipetor features e permit youl Bhe fulest expression of pour g
Befote enmtalling andlor ussng the' cooker Hood caredully resd all e instrucbon
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Ersure the power has been iumed off before beginming this rmtallston

Phuig rust be assemibled n places =asy io dag and msert
To install this hood you Wil requere o

assistmnis. You will need the folowing ' i
iools and mabernl 0 complete  this .: i
insiallation: *Onill* Flat he=ad screvwdrives :ﬂﬂ;
*Philips  head soresdover or ocordiess E
drill and Phillips heod 55 T snip* ?EE

“meamuwring mpethand saw or jig =aw® |

elecinoal tag duct iope

1. HAemowve the mnge hood from the caron.

2. Lay the hood upside down on a table -

coymred with cardboand of paper o prevest

sorabching of the tabke or hood

1 Hood nstalation should be within 0.6m

T fmnge.

4 We recommesnd thed after metallation

GEQ=FE0

ihe bottom of the hood should be no kess

ihan BElmm and ro maore than 7S0mem

sbove the siove's heatng elerments and

lmeErs.

&.‘ﬂ'ﬂ"lﬂlﬂlﬂl
Instalation work snd electnoal winng must be wenng must be done by qualified

person{s] in accomdancs with ol apploable codes- and standarda. including fire
rafed conafrucBon



bimthod 1

¥, Aocording o tha figure, make i the
position of hood i tha cohingl. Thi wood
witigrs. phould b e up Wi e 4 keyholos
s, ooy s bop i i rangs: oo Oin the
citinet, instal 4 screes| supiiad] acomdng
it tha melalive posson of 4 kiy holas on the
bamom af hood. The @oent of BoEwng
phauk b comeenisnds i naa

nmaalaan

2. Faing i Nood and 1etiEs 4 key holes @m
3l BEFEAL. [hic 4 soresws ShouRt D iy e
nanT partd of kay hokes. Soraws shotid
b Bt iy, MMk S il tha n

inmsallation halween Tha hood and cabinal
I8 Broagh Teisn

3. Inminl pUES N Beculy Roles.
in case of font and bak mowving of

hooe, s s Tra using |8 sl

;_'Enm

Whan muting or diling inin wol or coding. do nol damage eeciical winng or aifier hacdcan bl

-



M=ibind 2

In the insiadation sudsce @ cabinet don'l
odagt o instll the cooker hood. then as
per fig, fix the possion of cooksr hood on
e weall.

Oin the wall, inotall 2 screws (suppled)

aooordEng ko Bhe relakive posibon of 2
sy holes on the book of bood. The
eatant of screwing shouid be
oonvenenoe o the nexd installation
Alza mstnll sonews N the securty
olen, @ coss of front and back

movang of hood, 3o that the using is

=nfer.

Instafation of hoods bul in combl cabinets s the same as previous method

.J'j}, Infarmation

The cooker hoad must not be instalied and connected to flues wihere obhar
appliances are installed and which run off other energy supplied differsnt 1o
alectricity (water heater bolled cookers (rangefa gas) &te. L
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Check valve Instxllation

Hold an chedh wale with your hands,
ahgn the bos gap, pu i Pie check
valve . ono then wpin o @ cestain
mngle uniil thres angles of fie mive
are nfuck. Inetilaton = completes.

Caribon Filtor

#icherated corton fitier can be vsed
o trap odors Mormally the
avimated crton filler should be
chmnped ot thre= or six months
ooording io your cooking habi The
inntaliation procedumn of acivated
cowtwon filler i as below

- Bl the drawesr asnemibly’ of poolost
hood.
~in order o insiall the aclivaled corbon
fille=r, the metailic antrgrease file
=nowd be delached fral
Press the lock and pull it cowmwa.

- Put the sctvmtsd carbon filker into the
uni i in anbl dockwise ditecton
Hepead the zam= on the athes mde
Fut hack the greass fifier in posibon

/N infnemation
When acireaied carbon filer sttachesd e
nischoen power will be lowered

EN-8
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Vienhing knob position

=

a

Edracton-air mode:
Tusm the wenting knob here
Mess Yantng cefside

far

Clrmulating-nir moda:
Twwm the wenting knob here
means facieculation




Dpetation

Check beforshinnd

Check the safe condioon of the applance

- Chack wheiher {here ane visible delects

- Ghechk thai all parts of the appisnce bave bean sacurely Sted

Switching onloif
- Sicks the: front pa of ihe coohes fiood, (For some modes]
- Thare ore 5 speeds for ®e molor ond on off switch ofr the amp.
~ Sl the swilch for operafion
= Motor Operabon
- [O]=D |
= [T]=Low Power Seibrg . - o £
- [2}=Mict Power Seting : o : .
} [ !
= [A]=iHigh Poswer Setiing A

«Lightt Oiperation
- [ OFF) = Off
- (O] =D

- In the nght part of fe cooker hood. (For some models)
= There are 2 apesds for the motor and on off msich ofr the bhmp
- Losoier swibsh for ppermation

- Molor Operation
- [io }=0d
- | | I=Llow Power Setiing
- [ 1} FHigh Power Sesing

» Light Oiperation
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1. Swntch off the exiracics hood and modole the extabor hood by puling oul the
maina plug or swiching off the fise.

2. Aemowe the grease filler

4. Replace-the lamp jcommescially svailabée filament lamps {mae. ddwats} or halogen
lnmp {max. 2&watts), E14 lampholder

4. Reconrect the power by inserting the man pug or by swiching on the fuse.

/M information
Ciean ventsation famns eguentdy

Greane shoudd not be aliveed o accismulste on fom or ke,

Dizconnect tange hood from power supply before cleaning of servcing.

1. Ciaaming the surlace of hood frequently. Use mild somp or deterpent o clean the hood:

2 Do ol tise harsh alkalis or abrosies

A Avoid the yse of soolnng povesrs o dishwasher compounds,

4. Grease filter may be wanhed deing mild soap or detemgent.
in mormal opsration (1 o 2 bours daily). the Geemse filler miust be cleaned afer 2
repiacement]

8. Chamoal fifter cannot be cleaned. Depending on the Trequency of use and the brpe ol
cooking. the sapecied ife of Chanoal fiter is fom 1 1o 8 month. Replacement is

rengired

& Information
Whan clearsng woder midst not nlet nto mmeotor. ool sasoh ebc. slecical parts,
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# i ia recomimendabée i clean the metalls filler every three monibs by carmying
ol thes folioweng nstructon:
—Remove the metallic fiter from (he oooker hood and 'wash it in o soligion
of woder and neutral Bguid dedergend, lsaving o soak
—Hinee thorodghiy with warm wadst nnd keave to diy
—The mefalk fi=r moy allss 5 cofor affer severml washes

Ths = nod couse for customesr complart or repiacament of metaikc f@er,

& Information
Thare = a fire rsk of cesnng = not comed cul in accordance: with the matruchons.

Piea=e dispose of & af yout local community waste collecton |/ recycing
cedire and afmare | piesenis no danger o children while being stored
for depesad The pulg must be fendered ysed=ss and e coble it of 1o

prevent misse
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